
 

 

CLAUSULADO COMPLEMENTARIO AL CONTRATO DE PRESTACIÓN DE 
SERVICIOS S.A.M.C 011-126-2025 SUSCRITO ENTRE EL MUNICIPIO DE 

CHINCHINA Y CONEXIONES LOGISTIKAS S.A.S. 
 
 
Entre los suscritos a saber CARLOS ALBERTO RIVEROS LÓPEZ, mayor de edad y 
vecino del municipio de Chinchiná - Caldas, identificado con Cédula de Ciudadanía Nro. 
75.079.846 expedida en la ciudad de Manizales - Caldas, quien obra en calidad de 
Alcalde Municipal, según consta en acta de posesión protocolizada por Escritura 
Pública Nro. 922 del veintinueve (29) de Diciembre de 2023, por una parte y quien para 
efectos del presente Contrato se denominara EL MUNICIPIO y CONEXIONES 
LOGISTIKAS S.A.S., identificada con número de NIT. 901687302-6, representada 
legalmente por el Señor JHON JAMES ALVAREZ VALENCIA, persona mayor de edad 
e identificado con cedula de ciudadanía Nro. 1.053.773.672 expedida en la ciudad de 
Manizales Caldas, quien para efectos  de este Contrato se denominará EL 
CONTRATISTA, hemos acordado celebrar el presente Contrato de Prestación de 
Servicios previa las siguientes consideraciones: 
 

 Que mediante Resolución Nro. 001 del tres (03) de Enero de 2025 la Entidad abrió 
el Proceso de Contratación número S.A.M.C 011-2024. 

 

 Que mediante Resolución Nro. 009 del veintidós (22) de Enero de 2025 la Entidad 
adjudicó el Contrato al Contratista. 

 
Con base en las anteriores consideraciones, la Entidad y el Contratista (individualmente 
la “Parte”, conjuntamente las “Partes”), acuerdan que el presente Contrato se regirá por 
las Leyes 80 de 1993, 1150 de 2007, 1474 de 2011, 1882 de 2018, Decreto Ley 019 de 
2012 y el Decreto 1082 de 2015, el Código Civil y el Código de Comercio, y las normas 
que las modifiquen o sustituyan, además de las adicionales que resulten aplicables a la 
materia. En desarrollo de lo anterior, acuerdan las siguientes cláusulas: 
  
 CLÁUSULA 1. OBJETO. 
 
“CONTRATAR EL SERVICIO DE ALQUILER DE VEHÍCULOS DESTINADOS PARA 
LA MOVILIDAD DE LOS EMPLEADOS PÚBLICOS DE LA ADMINISTRACIÓN 
MUNICIPAL DENTRO Y FUERA DEL MUNICIPIO DE CHINCHINÁ EN 
CUMPLIMIENTO DE LAS FUNCIONES DEL CARGO”. 
 
CLÁUSULA 2. PLAZO DEL CONTRATO. 
  
El plazo para la ejecución de las obligaciones contractuales será de NUEVE (09) 
MESES contados a partir del inicio electrónico del contrato a través del Portal Único de 
Contratación SECOP II, previo cumplimiento de los requisitos de perfeccionamiento y 
ejecución. 
 
CLÁUSULA 3. VALOR DEL CONTRATO.  
 
El valor del Contrato asciende a la suma de DOSCIENTOS NOVENTA Y TRES 
MILLONES SETECIENTOS OCHENTA Y CINCO MIL NOVECIENTOS VEINTE 
PESOS M/CTE ($293.785.920,oo), incluido IVA y todos los impuestos, tasas, y demás 
erogaciones que comporte la ejecución contractual. 
 
CLÁUSULA 4. APROPIACIÓN PRESUPUESTAL. 
 
El valor del presente contrato se pagará con cargo al presupuesto del MUNICIPIO 
según el siguiente Certificado de Disponibilidad Presupuestal: 
 



 

 

RUBRO DENOMINACIÓN Nro. 
CDP 

 
16.0.2.1.2.02.02.007.02 

 

 
Arrendamientos 

 
60024 

 
CLÁUSULA 5. ANTICIPO Y/O PAGO ANTICIPADO. 
  
Para el presente contrato la Entidad no entregará al Contratista anticipo y/o pago 
anticipado. 
 
CLÁUSULA 6. FORMA DE PAGO. 
 
El Municipio cancelara al Contratista mediante actas de pago parcial, equivalentes al 
valor de los bienes y servicios prestados, de conformidad con los valores establecidos 
en la oferta económica presentada por el proponente adjudicatario, previa certificación 
y recibo a satisfacción del supervisor designado para el contrato, y acreditación de pago 
de los aportes relativos al Sistema de Seguridad Social Integral correspondientes al 
mes facturado. 
 
Los pagos estarán sujetos igualmente al cumplimiento de los trámites administrativos a 
que haya lugar, y aprobación del programa anual de caja - PAC. 
 
La Entidad no se hace responsable por las demoras presentadas en el trámite para el 
pago al Contratista cuando ellas fueren ocasionadas por encontrarse incompleta la 
documentación de soporte o no ajustarse a cualquiera de las condiciones establecidas 
en el presente Contrato. 
 
La Entidad hará las retenciones a que haya lugar sobre cada pago, de acuerdo con las 
disposiciones legales vigentes sobre la materia. 
 
CLÁUSULA 7. ESPECIFICACIONES Y CONDICIONES TÉCNICAS. 
 
ITEM DESCRIPCIÓN Y CARACTERISTICAS ELEMENTO CANTIDAD 

1. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. Alquiler de camioneta campero y/o doble cabina 4x2 
o 4X4, con capacidad para 5 personas de propiedad 
del oferente (Incluido Gastos de Pólizas (SOAT – 
Tecnico-mecanico – Todo Riesgo) y Gastos de 
Rodamiento (Incluido mantenimiento preventivo, 
correctivo y suministro de repuestos)). 

 
 
Características: 
 

 Servicio particular. 

 Cilindraje 2.0 LT o superior. 

 Transmisión mecánica. 

 Dirección hidráulica. 

 Modelo 2018 – 2020. 

 Seguro obligatorio contra accidentes de tránsito 
SOAT vigente. 

 Certificado de revisión tecnomecánica y emisiones 
contaminantes vigente (para vehículos con más de 5 
años de antigüedad) vigente. 

 Póliza de seguro de vehículo individual (expedida por 
una compañía de seguros debidamente autorizada 
por la Superintendencia Financiera de Colombia) 
vigente.  

 Equipo de carretera reglamentario (en perfectas 
condiciones conforme a lo establecido en la ley 769 

VEHÍCULO 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

 
 
 
 

2. 

de 2002 y demás normas concordantes expedidas 
por las autoridades competentes). 

 En condiciones mecánicas que garantice el 
cumplimiento del objeto contractual.  

 
 
2. Alquiler de camioneta doble cabina con platón 4X4, 

con capacidad para 5 personas de propiedad del 
oferente (Incluido Gastos de Pólizas (SOAT – 
Tecnico-mecanico – Todo Riesgo) y Gastos de 
Rodamiento (Incluido mantenimiento preventivo, 
correctivo y suministro de repuestos)). 
 

Características: 
 

 Servicio particular. 

 Cilindraje 2.0 LT o superior. 

 Transmisión mecánica. 

 Dirección hidráulica. 

 Modelo 2018 – 2020. 

 Seguro obligatorio contra accidentes de tránsito 
SOAT vigente. 

 Certificado de revisión tecnomecánica y emisiones 
contaminantes vigente (para vehículos con más de 5 
años de antigüedad) vigente. 

 Póliza de seguro de vehículo individual (expedida por 
una compañía de seguros debidamente autorizada 
por la Superintendencia Financiera de Colombia) 
vigente. 

 Equipo de carretera reglamentario (en perfectas 
condiciones conforme a lo establecido en la ley 769 
de 2002 y demás normas concordantes expedidas 
por las autoridades competentes), en condiciones 
mecánicas que garantice el cumplimiento del objeto 
contractual.  
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CLÁUSULA 8. OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA. 
 
Además de las derivadas de la esencia y naturaleza del presente Contrato, la ley, las 
obligaciones y condiciones señaladas en el pliego de condiciones y demás documentos 
del Proceso vigentes durante la ejecución del contrato, el Contratista se obliga a:  
 
1) Acatar la Constitución Política, la ley y las demás disposiciones pertinentes. 
2) Cumplir las obligaciones con el Sistema de Seguridad Social Integral y presentar los 

documentos respectivos que así lo acrediten. Conforme lo establecido en la 
normatividad vigente.  

3) Constituir las garantías pactadas en el contrato dentro del término establecido 
cuando aplique. 

4) Responder por el pago de los impuestos tasas o contribuciones que se causen con 
ocasión de la celebración, ejecución y liquidación del contrato. 

5) Asistir a las reuniones que sean convocadas  por el supervisor del contrato, para 
revisar el estado del contrato. 

6) Reportar  al supervisor  del contrato,  de manera  inmediata,  cualquier  novedad o 
anomalía que afecte la ejecución del contrato. 

7) Atender las observaciones, solicitudes y sugerencias que formule el supervisor del 
contrato y realizar los ajustes a que haya lugar. 

8) Responder ante las autoridades competentes por los actos u omisiones que ejecute 
en desarrollo del contrato, cuando en ellos se cause perjuicio a la entidad o a 
terceros en los términos del artículo 52 de la Ley 80 de 1993.  



 

 

9) Responder por los daños e indemnizar los perjuicios que causen al Municipio de 
Chinchiná por el incumplimiento del contrato. 

10) Pagar al Municipio de Chinchiná todas las sumas y costos que la entidad deba 
asumir, por razón de la acción que contra ella inicien terceros que hayan sufrido 
daños por causa del contratista, durante la ejecución del contrato. 

11) Presentar oportunamente la factura con sus soportes respectivos para el pago. 
12) Manifestar,  bajo la gravedad  del juramento que no está incurso en causal de 

inhabilidad o de incompatibilidad. 
13) Suscribir oportunamente el acta de liquidación del contrato y las modificaciones si 

las hubiere. 
14) Cumplir con las demás instrucciones que le sean impartidas por el supervisor del 

contrato, que  se deriven de la ley y que tengan relación con la naturaleza del 
contrato. 

 
CLÁUSULA 9. OBLIGACIONES ESPECÍFICAS DEL CONTRATISTA. 
 
1) Garantizar la prestación del servicio de alquiler de 01 vehículo tipo camioneta 

campero y/o doble cabina 4x2 o 4x4, con capacidad para 5 personas, para el 

transporte de Señor Alcalde y los funcionarios que requieran realizar 

desplazamientos en razón de sus funciones. 

2) Garantizar la prestación del servicio de alquiler de 02 vehículos tipo camioneta doble 

cabina con platón 4x4 con capacidad para 5 personas, para el transporte del Alcalde 

y los funcionarios que requieran realizar desplazamientos en razón de sus 

funciones. 

3) Asumir los gastos y riesgos que implica el desarrollo del contrato bajo su propia 

responsabilidad. 

4) El contratista deberá tener disponibilidad inmediata de los vehículos requeridos al 

momento de dar inicio del contrato una vez el municipio lo requiera en las cantidades 

y con el cumplimiento de las especificaciones técnicas. 

5) El servicio se prestará sin conductor y sin combustible. 

6) En caso de que los vehículos objeto de alquiler sufran algún percance accidente y 

evento fortuito que lo imposibilite para continuar con su servicio el contratista deberá 

cubrir esta contingencia en un término no superior a 8 horas y poner a disposición 

del municipio otro vehículo con las mismas características del vehículo que ha 

sufrido la eventualidad. 

7) Garantizar el correcto funcionamiento técnico y mecánico de los vehículos dados en 

alquiler durante toda la ejecución del contrato y para ello correrá con todos los 

gastos que esto implique lo cual incluye mantenimiento preventivo correctivo y 

suministro de repuestos que se desgastan por el uso del vehículo y demás 

reparaciones necesarias todo esto se encuentra incluido en el valor mensual de 

arrendamiento de los vehículos. 

8) El contratista deberá informar con antelación al supervisor designado por el 

municipio el vehículo que saldrá mantenimiento programado. 

9) El contratista deberá suministrar un vehículo de la misma gama entregada mientras 

se realiza el mantenimiento respectivo. 

10) Designar y mantener un coordinador que sirva de contacto directo con el municipio 

y que cuente con las facultades para resolver los asuntos propios de la ejecución 

del contrato. 



 

 

11) Los vehículos deberán contar con su equipo de carretera de acuerdo con lo 

establecido en la normatividad vigente. 

12) El contratista deberá tener a disposición del municipio de los vehículos alquilados 

las 24 horas del día los 7 días de la semana inclusive los días festivos. 

13) Tener la documentación al día de los vehículos - licencia de tránsito del vehículo 

designado para la prestación del servicio certificada revisión técnico mecánica y de 

gases en caso de aplicar SOAT y demás documentos legales requeridos. 

14) El contratista deberá de contar con la póliza todo riesgo la cual ampare los 

siguientes riesgos. 

 Las pérdidas totales o parciales por hurto o daños de los vehículos, así como la 

responsabilidad civil extracontractual de cada uno de los vehículos ofrecidos para 

la ejecución del contrato. 

 Cobertura de riesgo total: Protección total de los vehículos inclusive accesorios en 

caso de hurto, robo, incendio o colisión. 

15) El municipio no asumirá ningún gasto que se derive en razón de daños o pérdidas 

de los vehículos o sus accesorios asimismo no asumirá daños y perjuicios que 

puedan ocasionarse a terceros. 

16) Considerando lo establecido en el artículo 615 del estatuto tributario y artículo 6 y 8 

de la resolución 042 de 2020  si el contratista se encuentra obligado a realizar 

facturación electrónica deberá presentar los documentos de cobro de conformidad 

a la normatividad previamente indicada 

CLÁUSULA 10. PERSONAL DEL CONTRATISTA. 
 
El personal que requiere el contratista para el cumplimiento del contrato será de su 
exclusiva responsabilidad y el Municipio de Chinchiná declara que no asume 
responsabilidad laboral alguna con ellos. 
 
CLÁUSULA 11. OBLIGACIONES DE LA ENTIDAD. 
 
La Entidad está obligada a:  
 
1) Pagar el valor del contrato en los términos acordados en la forma de pago. 
2) Exigir al contratista la ejecución idónea y oportuna del objeto del contrato, así como 

la información que considere necesaria para el desarrollo del mismo. 
3) Suministrar la información veraz y oportuna requerida por el contratista, para la 

realización de la actividad contratada. 
4) Adelantar las gestiones necesarias para hacer efectivas las garantías constituidas 

por el contratista, si a ello hubiere lugar. 
5) Promover las acciones de responsabilidad contra el contratista y sus garantes por 

el incumplimiento de las condiciones pactadas y la indemnización de los daños 
ocasionados en virtud del contrato celebrado. 

6) Requerir al contratista, para que adopte las medidas correctivas pertinentes cuando 
surjan fallas en el cumplimiento del objeto contractual. 

7) Impartir por escrito al contratista las órdenes y sugerencias a que haya lugar y que 
tengan relación directa con el contrato. 

8) Las demás que se deriven del objeto contractual, de conformidad con la propuesta 
presentada por el contratista y aprobada por el Municipio, la cual hará parte integral 
del contrato. 
 
 
 



 

 

CLÁUSULA 12. SUPERVISIÓN. 
 
El Municipio de Chinchiná realizará la supervisión para la ejecución del contrato a través 
del Jefe de Oficina de Talento Humano, y las funciones que ejercerá el supervisor son 
todas las estipuladas en la Ley y el manual de contratación del Municipio de Chinchiná. 
 
CLÁUSULA 13. RESPONSABILIDAD. 
 
El Contratista es responsable por el cumplimiento de las obligaciones pactadas en el 
contrato. Además, responderá por los daños generados a la Entidad en la ejecución del 
contrato, causados por sus Contratistas o empleados, y de sus subcontratistas. 
 
CLÁUSULA 14. INDEMNIDAD. 
 
El Contratista se compromete y obliga frente al municipio de Chinchiná a mantener 
indemne de cualquier reclamación (demanda, reclamo, acción legal, costos, entre otros) 
proveniente de terceros que tenga como causa las actuaciones, omisiones, 
ocasionados por el contratista, subcontratista, dependientes o sus proveedores durante 
la ejecución del servicio que se contrata. 
 
CLÁUSULA 15. RESERVA Y CONFIDENCIALIDAD. 
 
Toda la información que pueda conocer, manejar o desarrollar EL CONTRATISTA, 
durante la vigencia del contrato, será confidencial e intransferible, salvo que sea 
calificada como pública por parte del MUNICIPIO. La información confidencial solo 
podrá ser utilizada con el propósito de cumplir con el objeto del contrato, quedándole 
prohibido a quien la recibe, compartirla con terceros. 
 
CLÁUSULA 16. MULTAS. 
 
En virtud de lo establecido en el artículo 17 de la Ley 1150 de 2007, las partes acuerdan 
que en caso de mora o retardo en el cumplimiento de cual quiera de las obligaciones 
señaladas en el presente contrato, a cargo del contratista y como apremio para que las 
atienda oportunamente, EL MUNICIPIO podrá imponerle mediante resolución motivada, 
multas hasta del 1% del valor del contrato por cada día de atraso o retardo en el 
cumplimiento de sus obligaciones, previo requerimiento al contratista, sin que el valor 
total de ellas pueda llegar a exceder el 10% del mismo. 
 
EL CONTRATISTA autoriza desde ya para que en caso de que EL MUNICIPIO le 
imponga multas, el valor de las mismas se descuente de los saldos a su favor o se 
hagan efectivas con cargo a la póliza de cumplimiento por él constituida. Lo anterior 
salvo en el caso en que el contratista demuestre que su tardanza o mora obedeció a 
hechos constitutivos de caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobados. 
 
Parágrafo 1.  
 
Las multas son apremios al Contratista para el cumplimiento de sus obligaciones y, por 
lo tanto, no tienen el carácter de estimación anticipada de perjuicios, de manera que 
pueden acumularse con cualquier forma de indemnización, en los términos previstos en 
el artículo 1600 del Código Civil.  
 
Parágrafo 2.  
 
El pago en cualquier forma, incluyendo la deducción de los valores adeudados al 
Contratista, realizado con fundamento en las multas impuestas, no exonerará al 
Contratista de continuar con la ejecución del contrato ni de las demás responsabilidades 
y obligaciones que emanen del contrato. 



 

 

Parágrafo 3.  
 
En caso de que el Contratista reincida en el incumplimiento de una o de varias 
obligaciones se podrán imponer nuevas multas. 
 
Parágrafo 4.  
 
Para efectos de la imposición de las multas el Salario Mínimo Diario o Mensual Vigente, 
será aquel que rija para el momento del incumplimiento del contrato. 
 
CLÁUSULA 17. CLÁUSULA PENAL.  
 
De conformidad con lo dispuesto en el artículo 17 de la Ley 1150 de 2007, el 
CONTRATISTA se obliga a pagar al MUNICIPIO una suma equivalente al 10% del valor 
total del contrato a título de indemnización, por los perjuicios que ocasione en caso de 
declaratoria de caducidad o de incumplimiento total o parcial de sus obligaciones 
contractuales. EL CONTRATISTA autoriza con la firma del contrato al MUNICIPIO para 
que dicho valor sea descontado directamente del saldo a su favor. De no existir saldo 
a favor del CONTRATISTA, se hará efectiva la garantía única constituida y si esto no 
fuere posible, se cobrará por la jurisdicción competente. 
 
Parágrafo 1.  
 
El pago de la presente cláusula penal no extinguirá las obligaciones contraídas por el 
Contratista en virtud del presente contrato. En consecuencia, la estipulación y el pago 
de la pena dejan a salvo el derecho de la Entidad de exigir acumulativamente con ella 
el cumplimiento o la resolución del contrato, en ambos casos, con la correspondiente 
indemnización de perjuicios ocasionados en virtud del incumplimiento total o parcial o 
del cumplimiento tardío o imperfecto de las obligaciones a cargo del Contratista.  
 
CLÁUSULA 18. CADUCIDAD. 
 
EL MUNICIPIO podrá declarar la caducidad de este contrato por medio de Resolución, 
debidamente motivada, en los siguientes casos:  
 
1) Cuando por culpa imputable a EL CONTRATISTA, los trabajos o actividades no se 

ejecutaren en forma satisfactoria. 

2) Cuando EL CONTRATISTA no diere comienzo a los trabajos o actividades, o no las 

terminare dentro del plazo estipulado. 

3) Cuando suspendidos los trabajos o actividades por fuerza mayor o caso fortuito, no 

se reanudaren dentro de los CINCO (5) días siguientes a la fecha en que terminen 

las causas que motivaron dicha suspensión. 

4) Por incumplimiento del CONTRATISTA a alguna de las obligaciones contraídas en 

este contrato, que afecte de manera grave y directa la ejecución del contrato, si a 

juicio de EL MUNICIPIO se hace inconveniente para la continuación del mismo. 

5) Cuando a juicio de EL MUNICIPIO, del incumplimiento de las obligaciones del 

CONTRATISTA, se derivan consecuencias que hagan imposible la ejecución del 

contrato o se le causen perjuicios. 

6) Cuando EL CONTRATISTA se negare a efectuar las recomendaciones, 

aclaraciones y modificaciones del supervisor, a no ser que con tales modificaciones 

varíe sustancialmente el objeto del contrato, o se hagan gravosas las condiciones 

para EL CONTRATISTA. Lo anterior, sin perjuicio de lo  dispuesto en la Cláusula de 

Garantías. 



 

 

7) Cuando la calidad de los trabajos o actividades que ejecuta EL CONTRATISTA, no 

fuere aceptable a juicio de la Supervisión. 

8) Cuando los trabajos o actividades no avanzaren al ritmo necesario para concluirlos 

dentro del plazo estipulado en este documento. 

9) Por cualquier otra circunstancia que justificadamente le permita a EL MUNICIPIO 

presumir incumplimiento del CONTRATISTA para cumplir lo estipulado, bien sea 

por situaciones actuales o antecedentes del contrato que no se conocían al 

momento de la celebración del mismo. 

10) Por las demás causales establecidas en las normas vigentes.  

11) La declaratoria de caducidad no dará derecho a indemnización de EL 

CONTRATISTA, quien se hará acreedor a las sanciones e inhabilidades previstas 

en el Estatuto General de Contratación de la Administración Pública. La declaratoria 

de caducidad será constitutiva del siniestro de incumplimiento. 

 
CLÁUSULA 29. CLÁUSULAS EXCEPCIONALES. 
 
El Municipio de Chinchiná, con el exclusivo objeto de evitar la paralización o la 
afectación grave de los servicios públicos a su cargo y asegurar su inmediata, continua 
y adecuada prestación, podrá interpretar los documentos contractuales y las 
estipulaciones en ellos convenidas, introducir modificaciones a lo contratado y cuando 
las condiciones particulares de la prestación así lo exijan, terminar unilateralmente el 
contrato celebrado, de conformidad con lo dispuesto en los artículos 14, 15, 16 y 17 de 
la Ley 80 de 1993. 
 
En los actos en que se ejerciten algunas de estas potestades excepcionales, se 
procederá al reconocimiento y orden de pago de las compensaciones e 
indemnizaciones a que tengan derecho las personas objeto de tales medidas. 
 
Contra los actos administrativos que ordenen la interpretación, modificación y 
terminación unilateral, procederá el recurso de reposición ante el Municipio de 
Chinchiná, sin perjuicio de la acción contractual que puede intentar el Contratista, según 
lo previsto en el Artículo 77 de la Ley 80 de 1993. 
 
CLÁUSULA 20. MECANISMOS DE SOLUCIÓN DIRECTA DE LAS 
CONTROVERSIAS CONTRACTUALES. 
 
Conforme lo dispuesto por el Artículo 118 de la Ley 1563 de 2012 las partes podrán 
utilizar los mecanismos de solución previstos en la mencionada Ley. 
 
CLÁUSULA 21. GARANTÍAS.  
 

 GARANTÍA DE CUMPLIMIENTO. 

Para cubrir cualquier hecho constitutivo de incumplimiento, el Contratista deberá 
presentar la Garantía de Cumplimiento en original a la Entidad dentro de los dos (02) 
días hábiles siguientes contados a partir de la firma del contrato y requerirá la 
aprobación de la Entidad. Esta garantía tendrá las siguientes características: 

 
Característica Condición 

Clase 
Cualquiera de las clases permitidas por el artículo 2.2.1.2.3.1.2 del Decreto 1082 
de 2015, a saber: (i) Contrato de seguro contenido en una póliza para Entidades 
Estatales, (ii) Patrimonio autónomo, (iii) Garantía Bancaria. 

Asegurado/ 
beneficiario 

MUNICIPIO DE CHINCHINÁ identificado con NIT 890801133-8 



 

 

Característica Condición 

Amparos, 
vigencia y 
valores 
asegurados 

 

Amparo Vigencia Valor Asegurado 

Cumplimiento general del 
contrato y el pago de las multas 
y la cláusula penal pecuniaria 
que se le impongan 

Deberá extenderse 
por el plazo de 
ejecución del 
contrato, contado 
desde el inicio 
electrónico y cuatro 
(4) meses más. 

Veinte por ciento 
(20%) del valor total 
del contrato. 
 

Calidad y correcto 
funcionamiento de los bienes 
dados en alquiler 

Deberá extenderse 
por el plazo de 
ejecución del 
contrato, contado 
desde el inicio 
electrónico 

Veinte por ciento 
(20%) del valor del 
contrato. 
 

 

Tomador  

 Para las personas jurídicas: la garantía deberá tomarse con el 
nombre o razón social y tipo societario que figura en el Certificado 
de Existencia y Representación Legal expedido por la Cámara de 
Comercio respectiva, y no solo con su sigla, a no ser que en el 
referido documento se exprese que la sociedad podrá denominarse 
de esa manera. 

 No se aceptan garantías a nombre del representante legal o de 
alguno de los integrantes del consorcio. Cuando el contratista sea 
una Unión Temporal o Consorcio, se debe incluir la razón social, NIT 
y porcentaje de participación de cada uno de los integrantes. 

 Para el Contratista conformado por una estructura plural (unión 
temporal, consorcio): la garantía deberá ser otorgada por todos los 
integrantes del Contratista, para lo cual se deberá relacionar 
claramente los integrantes, su identificación y porcentaje de 
participación, quienes para todos los efectos serán los otorgantes de 
la misma.  

Información 
necesaria dentro 
de la póliza 

 Número y año del contrato  

 Objeto del contrato 

 Firma del representante legal del Contratista 

 En caso de usar centavos, los valores deben aproximarse al mayor. 
Ej. Cumplimiento, si el valor a asegurar es $14.980.420,20 aproximar 
a $14.980.421 

 

El Contratista está obligado a restablecer el valor de la garantía cuando esta se vea 
reducida por razón de las reclamaciones que efectúe la Entidad, así como a ampliar las 
garantías en los eventos de adición y/o prórroga del contrato. El no restablecimiento de 
la garantía por parte del Contratista o su no adición o prórroga, según el caso, constituye 
causal de incumplimiento del Contrato y se iniciarán los procesos sancionatorios a que 
haya lugar. 
 

 GARANTÍA DE RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL. 

 

El Contratista deberá contratar un seguro que ampare la Responsabilidad Civil 
Extracontractual de la Entidad con las siguientes características:  

 
Característica Condición 

Clase Contrato de seguro contenido en una póliza  

Asegurados 
MUNICIPIO DE CHINCHINÁ identificado con NIT 890801133-8 y EL 
CONTRATISTA 

Tomador 

 Para las personas jurídicas: la garantía deberá tomarse con el nombre o razón 
social y tipo societario que figura en el Certificado de Existencia y 
Representación Legal expedido por la Cámara de Comercio respectiva, y no 
solo con su sigla, a no ser que en el referido documento se exprese que la 
sociedad podrá denominarse de esa manera. 

 No se aceptan garantías a nombre del representante legal o de alguno de los 
integrantes del consorcio. Cuando el contratista sea una unión temporal o 
consorcio, se debe incluir razón social, NIT y porcentaje de participación de 
cada uno de los integrantes. 

 Para el Contratista conformado por una estructura plural (unión temporal, 
consorcio): la garantía deberá ser otorgada por todos los integrantes de la 
estructura plural, para lo cual se deberá relacionar claramente los integrantes, 



 

 

Característica Condición 

su identificación y porcentaje de participación, quienes para todos los efectos 
serán los otorgantes de la misma.  

Valor 
Doscientos (200) SMMLV para contratos cuyo valor sea inferior o igual a mil 
quinientos (1.500) SMMLV. 

Vigencia Igual al período de ejecución del contrato. 

Beneficiarios 
Terceros afectados y MUNICIPIO DE CHINCHINÁ identificado con NIT 
890801133-8 

Amparos 

 
Responsabilidad Civil Extracontractual de la Entidad, derivada de las 
actuaciones, hechos u omisiones del Contratista o Subcontratistas 
autorizados. El seguro de responsabilidad civil extracontractual debe contener 
como mínimo los amparos descritos en el numeral 3º del artículo 2.2.1.2.3.2.9 
del Decreto 1082 de 2015. 
 

Información 
necesaria dentro 

de la póliza 

 Número y año del contrato  

 Objeto del contrato 

 Firma del representante legal del Contratista 

 En caso de usar centavos, los valores deben aproximarse al mayor Ej. 
Cumplimiento si el valor a asegurar es $14.980.420,20 aproximar a 
$14.980.421 

 

En esta póliza solamente se podrán pactar deducibles con un tope máximo del diez por 
ciento (10%) del valor de cada pérdida sin que en ningún caso puedan ser superiores 
a dos mil (2.000) SMMLV. 
 
Este seguro deberá constituirse y presentarse para aprobación de la Entidad, dentro 
del mismo término establecido para la garantía única de cumplimiento.  
 
Las franquicias, coaseguros obligatorios y demás formas de estipulación que conlleven 
asunción de parte de la pérdida por la Entidad asegurada no serán admisibles. 
 
CLÁUSULA 22. SUSPENSIÓN TEMPORAL DEL CONTRATO. 
 
Por circunstancias de fuerza mayor o caso fortuito se podrá, de común acuerdo entre 
las partes, suspender temporalmente la ejecución del Contrato, mediante la suscripción 
de un acta donde conste tal evento, sin que, para efectos del plazo extintivo, se compute 
el tiempo de la suspensión. 
 
Se considerará como fuerza mayor o caso fortuito, el suceso que no es posible predecir 
y que está determinado por circunstancias no imputables al Contratista o al Municipio, 
que impidan totalmente el trabajo u obliguen a disminuir notablemente su ritmo, como, 
por ejemplo, catástrofes, guerras, huelgas causadas por razones no imputables al 
Contratista o al Municipio, u otros similares. 
 
La situación de fuerza mayor o caso fortuito deberá ser demostrada por el Contratista, 
y en tal evento tendrá derecho a la ampliación del plazo, pero no a indemnización 
alguna. Sin embargo, esto no lo exonera de su obligación de constituir y mantener 
vigentes las garantías estipuladas en el contrato, y de la responsabilidad por los daños 
que sufra el Municipio por no haberlas constituido o mantenidos vigentes. 
 
CLÁUSULA 23. INDEPENDENCIA DEL CONTRATISTA. 
  
El Contratista es independiente de la Entidad, y, en consecuencia, el Contratista no es 
su representante, agente o mandatario. El Contratista no tiene la facultad de hacer 
declaraciones, representaciones o compromisos en nombre de la Entidad, ni de tomar 
decisiones o iniciar acciones que generen obligaciones a su cargo. 
 
 
 
 



 

 

CLÁUSULA 24. INEXISTENCIA DE RELACIÓN LABORAL ENTRE LA ENTIDAD Y 
EL CONTRATISTA.  
 
El Contratista ejecutará el presente Contrato con sus propios medios y con plena 
autonomía técnica y administrativa y el personal que vincule durante la ejecución del 
contrato será de su libre escogencia, debiendo cumplir con todos los requisitos exigidos 
en los documentos del Proceso de Contratación. Entre el Contratista, el personal que 
éste contrate y la Entidad no existe, ni existirá vínculo laboral alguno. 
 
En consecuencia, el Contratista responderá de manera exclusiva por el pago de 
honorarios, salarios, prestaciones e indemnizaciones de carácter laboral y contractual 
a que haya lugar. Así mismo, el Contratista deberá verificar y/o cumplir con la afiliación 
de dicho personal al Sistema de Seguridad Social integral (salud, pensiones y riesgos 
laborales) y a la Caja de Compensación Familiar, ICBF y SENA, cuando haya lugar, de 
acuerdo con lo dispuesto en la Ley. 
 
CLÁUSULA 25. RESPONSABILIDAD AMBIENTAL. (Cuando Aplique) 
 
EL CONTRATISTA se compromete a dar cumplimiento a las normas legales de 
protección ambiental vigentes en Colombia, así como a la normatividad interna de la 
Administración Municipal, relacionadas con el deber de proteger el medio ambiente y 
los recursos naturales y realizar la disposición final de los residuos peligrosos, con 
responsabilidad social en procura del desarrollo del medio ambiente. 
 
CLÁUSULA 26. CESIÓN. 
 
El Contratista no podrá ceder los derechos y obligaciones emanados del Contrato, sin 
el consentimiento previo y expreso de la Entidad, pudiendo esta reservarse las razones 
que tenga para negar la cesión. La cesión se efectuará de conformidad con lo 
establecido en el artículo 893 del Código de Comercio en concordancia con las demás 
disposiciones vigentes sobre la materia.  
 
CLÁUSULA 27. LIQUIDACIÓN. 
 
El contrato se liquidará de conformidad con lo previsto en el artículo 60 de la ley 80 de 
1993 y artículo 11 de la ley 1150 de 2007. 
 
CLÁUSULA 28. RÉGIMEN LEGAL DEL CONTRATO. 
 
El contrato se someterá a lo dispuesto en la Ley 80 de 1993, sus decretos 
Reglamentarios, sus normas complementarias y a las disposiciones del Código Civil y 
Código de Comercio, en lo pertinente, Ley 1150 de 2007, Ley 1474 de 2011, Decreto 
Ley 019 de 2012, Decreto 1082 de 2015, Ley 1882 de 2018 y demás decretos 
reglamentarios y normas que le sean concordantes. 
 
CLÁUSULA 29. SUSCRIPCIÓN, PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCIÓN. 
 
Para la suscripción se requiere que el Contratista se encuentre al día en los pagos al 
Sistema de Seguridad Social Integral y con los aportes parafiscales, si es del caso. Para 
el perfeccionamiento se requiere la firma de las partes. Para su ejecución, la aprobación 
de las garantías, y el Registro Presupuestal correspondiente. 
 
CLÁUSULA 30. LUGAR DE EJECUCIÓN Y DOMICILIO CONTRACTUAL. 
 
Las actividades previstas en el presente Contrato se deben desarrollar en el Municipio 
de Chinchiná Caldas y el domicilio contractual será también el Municipio de Chinchiná 
Caldas. 



 

 

CLÁUSULA 31. DOCUMENTOS. 
 
Los documentos que a continuación se relacionan, hacen parte integral del presente 
Contrato los cuales determinan, regulan, complementan y adicionan lo aquí pactado, y 
en consecuencia producen sus mismos efectos y obligaciones jurídicas y contractuales: 
 

 Estudios y documentos previos. 

 Pliego de condiciones, Adendas, Anexos, Formatos, Matrices. 

 Propuesta presentada por el Contratista. 

 Las garantías debidamente aprobadas. 

 Toda la correspondencia que se surta entre las partes durante el término de 

ejecución del Contrato. 

 
Dado en el Municipio de Chinchiná Caldas, en el mes de Enero del año 2025. 
 
 

 


